JAN-B3-2663 14:13 From:! To: 204 945 6911 P.1-2

925 Candidate’s Campaign Deficit and Loan Status Elecﬁons
Bilan du déficit et des préts d’un candidat Manitoba

A gandidate who raported a deficit end/or & inan on a candidacy period financial slalement (Form 922) must complete and
fite this form with the Chiaf Eiceloral Officer not later than 30 days after the end of each calendar year until the campaign
deficit has been efiminated ang/or the oan balance has been reduced (o $250 of fess.

[2.68 (2) and 5.44.2 (2) Tho Elections Financos Aci]

Le candidat qui dociare un daficit ou un prét sur les étals financiers de sa perinde de candidature (formule 9224 est tenu dea
romplir fa présente formulo ef de la déposer auprés du direclaur general des tloctions au plus tard 30 Jjours aprés Ia fin de
chague anmda civiie fan! gque le délinit /'a pas Até Gliming au que le solde des prite n'a pas bté porkd & 250 § oo moing
[paraqr. B8(2) et 44.2(2) de la Loi sur le financement des rampagnes électorales]

For tha Calendar Year Ending Decemaber 31,/Pour l'annge civile se lerminant le 31 décembre 12-67(?_ @
YoadAnnée %

Narne of Candidate/Nom du cangidat d
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Telephane/Télephone
A - 2ga_ Q40T
Res. Bus Fax
Résidonce Buraau Télecopieur
Eleataral Divisian Poltical Party Affiliation Year of election or by-clection
Cirennacription slectorale Appantenance politique Année de | dloction ou da r'éloction particile

R) 1@ { //, 5(3 /’6’\( ‘QC)G;L

qm.J WQ"J" @ Amail . Cana

This form must e complated when 4 candidacy pencd financial statement (Form 922) raponts labililiey (i.e reporls oans,
bank ovordraft, unpaid amounts)

Waere the liabilties {!.e 1oans, hank overdrafl, unpaid amounts) reparted on Farm 8922 roduned o alivninated in this calendar yea?
La présenle formule dait &tre remphe lorsoue les états financiers da 1a parode de candidalura (formule 922) indiguent des
tements de passit ('ast-2-dire das préts, des découverts buncaires ou des montants IMpayes)

Les dléments de passd indiguas sur la formule 922 ontils &té reduits ou fliminés au cours da la présente année civile?

E-mail/Courriel

rJ Na (The amounts owing as reporied on Furm 322 have not bean reduced or eliminated)
‘=t Non (Les montants en souffrance déclarés sur la tormule 922 nont pas ét2 radults ni glimings.)

Wﬂas {Complets all information on page 2)
=4 Qul (Fournissez 1ous les renseignements demandes 4 la page 2 )

DECLARATION/DECLARATION

I, the undersigned candidate, declare that thg infafmation provided on pages 1 and 2 of tais retum is corract.
Je soussigne, candidat, ¢éclare que les renseic 1ements fournis aux pages 3 et 2 du présent hilan sont exacls,

Py i /"‘-—_ ¢
e, sl " - )
A Dec 31 /OF

Swnature of Candidale/Signature du candidat Date
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JAN-B3-2889 14:13 From: To:i2B4 945 £011 F.22

1. Liabililies status 85 of the end of the vear:

Bilan des éléments de passif § g fin do 'annéa :

Amounts Owing at the end of year

Cotegory/Catagorio Montants exigibles a la fin de {'année
Suppliers (accounts payabls) @/

Foumnisseurs {comptes craditeurs) g .

Loang -

Prits ] Q

Bank/Credit Union overdrait g

Dérouverts bancaires ou de caisses populaires  §

Other (please specity)

Autres (pracisez) k] /@

Total % ,@/

2. Indicate the sources of tunds provided in this calendar year o reduce or eliminate your campaign liabilities as of tha and
of the year (Do not report contributions ar other sources of funds that have been reported on Form 922):
Veuillez indiguer la provenance des tonds obtenus au ¢ours de la présenie année civile en vue de |a réduction ou de
l'&limination ces élements de passit & Ia in do F'annge. (Ne déciarez pas fes contributions ni les autres sources de
finangement indiquées sur la formule 922.)

TOTAL o~
~ Contribulions 3 /Z

Tiansferts cu por 5 (79, 1R

Amounts wara forgiven e cutila ng)
Montants remis ;par ex. : contribulions,

Bl Tion Eepgnia ; -
Qthars (spoif ) e N
Autres (précisg;)ﬁalm‘ﬁl«‘-’ et g lgs—c’{éfqé

Total Sources of lunds @'ﬂ‘-ﬁ‘w 4 to ;.? 7’(’\5_' 5?

Tolal das sources da Ingndcemént /m’.r‘y U«‘; %

)

3. Provida tha following information fur all contributions In the currant calendar year with an aggreyate value of $260 or
mora fiom any ona individyal (include your wwn contributions),
Valillez tealr (65 ronseignements demandds cl-dassous au sujet das contributions qui anl une valeur globale de 250 &
ou plus et qul ont &té versdes par un particuliar (y compris voussméame) durant I'année civils an cours

Do nat report cantributions that have been reported an Form 922 nor on any previous year Form 925/926.
N'indiquez pas les contributions qui oni ét6 déclarées sur la fermuile 022 ou Sur jes formules 925 ot 926 3 Fégard
d'une annde antéricure.

Name of Contributor/Nom du donateur | Address/Adresse Aggregate Amouit’J’Manf;nt global
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List additionat information on a separate page and atlach Lo this return,
Ajoutaz une page supplémentaire s'ity a d'aulies donateurs et joignez-la au bilan,




